GRISSUE SLIP

VENDOR  -PLANT: 0005

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG

SHPMT.REF .NO. : 232096

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

UNLOADING POINT:

26.02.2019-10:22
Page 01.1
14248

STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:

Truck Forwardi

@

X

(=

éé<

Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1 C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74632 NEUENSTEIN VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER:
1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 21.461
CONTAINER ID: KR v
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7179374 2511044550 1.080 PC S/ Speed Gear 1st cpl o .:(/P‘):’ 5500042696
27.02.2019 2511044558 GETRAG Sonstige s G
010 p: 8 -PALETTE X 135 tea-s00086 | QOLIA LRE
P: 72 -LT1 X 0 TBA-500078 )
p: 8 -DECKEL X 0 T8A-500085 SOOA0T 13140
7179375 2511097250 1.080 PC S/ Double Gear 2nd/Rev cpl 7 = (7 5500042689
27.02.2019 2511097258 GETRAG Sonstige LO& T
010 P: 8 -PALETTE X 135 TBA-500086 [s,ﬂ 0T/ ‘d\ 7 ’%,(
P: 72 4Tl X 0 TBA-500078 =Tl
P: 8 -DECKEL X 0 TBA-500085 ‘\A&)l”f’\ C 3_
i " '
7179378 2511072050 1.080 PC S/ Speed Gear 3rd :;05'5/ () 550004269
27.02.2019 2511072058 GETRAG Sonstige i
010 P: 8 -PALETTE X 135 TBA-500086 1%9 (J[(j,\ v
P 72 4Tl X0 TBA-500078
P: 8 -DECKEL X 0 TBA-500085 QSJF' k"iﬂ-%sﬂ%
7179379 2511071650 1.248 PC S/ Speed Gear 4th cpl 75K/, | 5500042697
27.02.2019 2511071658 GETRAG Sonstige S~
010 P: 4 -PALETTE X 312 TBA-500086 iU (/( \/2’\/‘\‘ i
P: 48 -LT2 X 0 TBA-500079
p: 4 -DECKEL X 0 TBA-500085 k 132
204903 6\ -
7179380 2511071851 1.248 PC S/ Speed Gear 5th cpl 327, 7 5500042699
27.02.2019 2511071858 GETRAG Sonstige 1o A qi Q)
010 P: 4 -PALETTE X 312 TBA-500086 U\)U - //‘L’lz
P: 48 -T2 X 0 TBA-500079
. = _ ~ 0 & . . = . |
B 4 -DECKEL X 0 T8A-500085 SO0 4 () 31362
7179381 2511071351 1.080 PC S/ Speed Gear 6th cpl -0/ Z 5500042700
27.02.2019 2511071358 GETRAG Sonstige </ ’
010 P: 3 -PALETTE X 360 TBA-500086 L,q ) U{Q 3
P: 36 -LT3 X 0 TBA-500080 %
P: 3 -DECKEL X 0 TBA—SOOOBSS
L&D\) e 31 755
7179382 2511071550 1.104 PC S/ Speed Gear 7th 0K 1.1 5500042701
27.02.2019 2511071558 GETRAG Sonstige [ 3
010 P: 2 -PALETTE X 552 TBA-500086 %u?/
P: 2 -DECKEL X 0 TBA-500085
P: 24 -LT3 X 0 T8a-500080 (0090136 Ly
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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Magna PT S.p.A. Sped. Schweitzer
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Seit Giber ...

; ; Ludwigsburg, 27.02.2019
SRy (MR WA
Sendung-Nr.: 19-002180 vom 27.02.2019

18-002180
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR !
| Magna PT B.V. & Co. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
‘ g iy " Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce transporl est soumis, ncnobstant toute
Hermann-Hagenmeyer-Str.1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au
74632 Neuenstein Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat de  transport international  des
im intern, Straflenguterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empféinger / Destinataire @ Frachtfahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/ Pays Italien Zeit ! Temps

Datum/Date  (04,03.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Neuenstein Vorbehalte und Bemerk des Frachtfishrer /
) ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer
| Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observalions des transporteurs

Datum/Date 27.02.2019

5 Beigeftigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZeicherVNr. 11 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gule; 14 Gs.wichl‘ kg 45 Umfang
No. Marques et numeéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

1 7179374 98 COLLI Getriebeteile 21.406
2 7179375
3 7179378
4 7179379
5 7179380
6 7179381
7 7179382
8 7179383
9 7179384

10 7179385

1 7179386

12 7179387

13 7179388

14 7179389

?ump‘le: 21.406,00
otat
98,00 COLLI
16 Anweisungen das Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Veraeinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendurig wurde.l.

19, Amtliches Kennzeichen Hmesint | vollstandig und in ddsseflich-guter Beschaffenheit. o (ga)
sl tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der’
Eaiirer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



